
－ 温泉利用に関する注意点 －

・温泉が高温のためヤケドに注意し、温度調整にはよく混ぜたうえで、お湯や水

をご利用ください。

・館内と大浴場や露天風呂などの屋外で寒暖差が大きいため、ヒートショックに

ご注意ください。

・使用量に制限がありますので温泉は出し続けず、必要な分だけ出してください。

・浴槽内の温度が保てないため、大浴場や露天風呂に翌朝も入浴する場合、夜間
は栓を抜いてください。また大浴場にしばらく入らない場合は落し蓋をご利用く
ださい。

・ガスが不足しますので、お湯は必要な時だけ出してください。

・大浴場と露天風呂の利用時間は23時45分まで、翌日は下記のとおりです。 

→ 6時から23時45分まで：月曜日、金曜日、土曜日、日曜日、祝祭日
→ 15時から23時45分まで：火曜日、水曜日、木曜日 

※第２・第４水曜日は温泉の供給がありませんが、通常の給湯器のお湯は出ま
す。ただし春休み（３/２５～４/７）、夏休み（７/２５～８/３１）、冬休み
（１２/３０～１/５）の期間中は常に温泉の供給があります。 

  大浴場と露天風呂周辺の照明は24時で自動消灯しますので、ご注意ください！



Be careful of burns as the hot spring water is very hot. Stir the water well 
before adjusting the temperature using hot or cold water.

There is a significant temperature difference between indoor areas and the 
large public bath or open-air bath. Please be cautious of heat shock.

The hot spring water supply is limited, so please use only the necessary 
amount and do not leave the water running continuously.

To maintain the bathtub's temperature, if you plan to use the large indoor 
bath or open-air bath the next morning, please drain the water at night. If 
the large indoor bath will not be used for a while, please use the cover.

To prevent gas shortages, please use hot water only when necessary.

Large indoor Bath & Open-Air Bath Operating Hours:
Open until 11:45 PM.   The following morning hours are as follows:

→ 6:00 AM ‒ 23:45: Monday, Friday, Saturday, Sunday, and public holidays.

→ 3:00 PM ‒ 23:45 : Tuesday, Wednesday, Thursday.

※ On the 2nd and 4th Wednesday of each month, the hot spring supply is 
unavailable, but regular hot water will be provided. However, during the 
following vacation periods, the hot spring will be available as usual:

Spring Break (March 25 ‒ April 7)
Summer Break (July 25 ‒ August 31)
Winter Break (December 30 ‒ January 5)
The lights around the large indoor bath and open-air bath will automatically 
turn off at midnight (12:00 AM), so please be aware!

Precautions Regarding the Use of Hot Springs


